
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in the Chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la Capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 

Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 

Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 

Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 

Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 

Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 

Reconciliación - Sábado 4:30 pm a 5:00 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular. 

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tue/Fri: 9am-1pm, Wed/Thu: 9am-3:30pm 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 

Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 

Bi-lingual Secretary:  Mireya López 

Pastoral Council President:  Lynn Ingle 

Finance Council Chair:  Joyce Owsley 

Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 

Director of Religious Education (DRE):  Mireya López 

RCIA (English):  Sal Rodriguez and Bonnie Mallard 

RICA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 

Infants/Children Baptism Preparation:  Juan Alejo and Angélica Sanchez 

Liturgical Ministers Coordinators (English):  Ron Akerman 

Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 

Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 

Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 

Altar Linens:  Karina Rueda 

Facilities Coordinator:  Britt Miller 

Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Ron Akerman 

  Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 May 18, 2025 18 de Mayo del 2025 

 Fifth Sunday of Easter Quinto Domingo de Pascua 

 Gospel: John 13:31-33a, 34-35 Evangelio: Juan 13:31-33a, 34-35 



Father Sam’s Corner 

Fifth Sunday of Easter 

Gospel: John 13:31-33a, 34-35 
 

Love for each other: A weapon to win the world 

Jesus is always with us spiritually, even when we don’t believe or notice him.  But in preparation for his exit from the 

world this week’s Gospel presents some details on Jesus’ last instruction to the disciples.  As a good leader, Jesus knew 

he had finished his work and was going back to his Father soon, so he addressed his disciples in today’s Gospel thus: 

“My Children, I will be with you only a little while longer”, therefore love one another as I love you (John 13:33a).  

Consequently, Christ knew that physical might will not attract people to the disciples but their integrity and loving 

relationship with each other and with all people.  In fact, it is this kind of loving leadership and care that draws Jesus’ 

followers to him.  Thus he commanded them to love one another as he has loved them (John 13:34).  Bear in mind that 

Peter once thought that Christ’s leadership and influence was about physical force when he drew his sword against their 

opponents, but Jesus told him to put away his sword for his leadership and kingdom were not of this world (John 18:36).  

By implication Jesus was emphasizing that love is his leadership tool and not physical might.  Therefore, when Jesus 

commanded the disciples to love themselves and others as he has loved them he was instructing them to lead with love 

and to make love the weapon of their evangelization, for he too led and evangelized the world with love.  Also, Jesus 

knew that if love doesn’t exist within his disciples it will be difficult for them to lead others with love; for if we don’t 

love our friends how can we genuinely love our enemies? 

Now we may ask what does a loving leadership or relationship mean in the eye of Christ?  From the antecedents of his 

actions, leadership and relationship with his followers and others I can say that loving leadership is about influencing 

others with integrity of life, and being emotionally intelligent and connected to the followers and others.  Integrity here 

means being an upright person—a man of impeccability.  Christ is an upright leader.  Even Pilate agreed that there was 

no guilt in Jesus (Luke 23:22).  Secondly, emotional intelligence here means the capacity to understand the suffering and 

feelings of his followers and others.  Then being emotionally connected to the people means the willingness to connect 

and help people out of their problem.  It was these characteristics of loving leadership and relationship in Jesus that 

endeared him to his followers and others.  As Bishop Hartmayer said in his 2019 annual appeal prayer, when Jesus saw 

the hungry, he knew their problem was food so he fed them.  When he saw the sick he understood their main need was 

healing so he healed them.  As God, Jesus was capable of knowing people’s problem yet still asked them often what do 

you want me to do for you?  He asked a man crying Jesus Son of David have pity on me, what do you want me to do for 

you?  The blind man answered let me see again, and he restored his sight (Mark 10:46-52).  Jesus asked the blind man 

this question to teach his disciples that loving leadership means understanding people’s problem and helping them out.  

We may not have the capacity to solve the actual need but we can provide a solution.  Peter once told a beggar: "Silver 

or gold I do not have, but what I do have I give you.  In the name of Jesus Christ of Nazareth, walk" (Acts 3:6).  These 

are some of the loving relationships that Jesus envisioned in today’s Gospel that will distinguish his followers from 

other relationship and leadership styles.  The question we should ask is, what differentiates my leadership and 

relationship as a Christian from others’? 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

5/17/2025 Sat 5:30PM Those who received Confirmation here yesterday 

5/18/2025 Sun 9:30AM St. Mary’s Parishioners 

5/18/2025 Sun 11:30AM + Eulogia Navarro 

 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Quinto Domingo de Pascua 

Evangelio: Juan 13:31-33a, 34-35 
 

El amor mutuo: un arma para ganar el mundo 

 

Jesús siempre está con nosotros espiritualmente, incluso cuando no creemos en él ni lo percibimos.  Pero, preparándose 

para su partida del mundo, el Evangelio de esta semana presenta algunos detalles sobre la última instrucción de Jesús a 

sus discípulos.  Como buen líder, Jesús sabía que había terminado su obra y que pronto regresaría con su Padre, por lo 

que se dirigió a sus discípulos en el Evangelio de hoy así: “Hijos míos, estaré con vosotros poco tiempo más”, por tanto, 

ámense los unos a los otros como yo os he amado (Juan 13:33a).  En consecuencia, Cristo sabía que no era la fuerza 

física lo que atraería a la gente hacia los discípulos, sino su integridad y su relación amorosa entre ellos y con la gente.  

De hecho, es este tipo de liderazgo y cuidado amoroso lo que atrae a los seguidores de Jesús hacia él.  Por eso les ordenó 

amarse unos a otros como él los había amado (Juan 13:34).  Tengan en cuenta que Pedro pensó en una ocasión que el 

liderazgo y la influencia de Cristo se basaban en la fuerza física cuando desenvainó su espada contra sus oponentes, pero 

Jesús le dijo que desenvainara su espada, pues su liderazgo y su reino no eran de este mundo (Juan 18:36).  Por 

implicación, Jesús enfatizaba que el amor es su herramienta de liderazgo, y no la fuerza física.  Por lo tanto, cuando 

Jesús mandó a sus discípulos amarse a sí mismos y a los demás como él los había amado, les instruía a liderar con amor 

y a hacer del amor el arma de su evangelización, pues él también guió y evangelizó al mundo con amor.  Además, Jesús 

sabía que si el amor no existe en sus discípulos, les será difícil liderar a otros con amor; porque si no amamos a nuestros 

amigos, ¿cómo podemos amar genuinamente a nuestros enemigos? 

 

Ahora bien, podemos preguntarnos qué significa un liderazgo o una relación amorosa a los ojos de Cristo.  A partir de 

los antecedentes de sus acciones, liderazgo y relación con sus seguidores y otras personas, puedo afirmar que un 

liderazgo amoroso se trata de influir en los demás con integridad de vida, ser emocionalmente inteligente y estar 

conectado con los seguidores y otras personas.  La integridad aquí significa ser una persona recta, un hombre de 

impecabilidad.  Cristo es un líder recto.  Incluso Pilato estuvo de acuerdo en que no había culpa en Jesús (Lucas 23:22).  

En segundo lugar, la inteligencia emocional aquí significa la capacidad de comprender el sufrimiento y los sentimientos 

de sus seguidores y otras personas.  Luego, estar emocionalmente conectado con la gente significa la disposición a 

conectar y ayudar a las personas a superar sus problemas.  Fueron estas características de liderazgo y relación amorosa 

en Jesús las que lo hicieron querido por sus seguidores y otras personas.  Como dijo el obispo Hartmayer en su oración 

de la campaña anual de 2019, cuando Jesús vio a los hambrientos, supo que su problema era la comida, así que los 

alimentó.  Cuando vio a los enfermos, comprendió que su principal necesidad era la sanación, así que los sanó.  Como 

Dios, Jesús era capaz de comprender los problemas de la gente, pero aun así les preguntaba con frecuencia ¿qué quieres 

que haga por ti?.  Le preguntó a un hombre que lloraba Jesús, Hijo de David, ten compasión de mí, ¿qué quieres que 

haga por ti?.  El ciego respondió déjame ver de nuevo, y recuperó la vista (Marcos 10:46-52).  Jesús le hizo esta 

pregunta al ciego para enseñar a sus discípulos que un liderazgo amoroso significa comprender el problema de las 

personas y ayudarlas.  Puede que no tengamos la capacidad de resolver la necesidad real, pero podemos brindar una 

solución.  Pedro le dijo una vez a un mendigo: "No tengo plata ni oro, pero lo que tengo te doy.  En el nombre de 

Jesucristo de Nazaret, ¡camina!" (Hechos 3:6).  Estas son algunas de las relaciones amorosas que Jesús imaginó en el 

Evangelio de hoy que distinguirán a sus seguidores de otros estilos de relación y liderazgo.  La pregunta que debemos 

hacernos es: ¿qué diferencia mi liderazgo y mi relación como cristiano de los de otros? 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 

following intention this month.  For Working Conditions: Let us pray that through 

work, each person might find fulfilment, families might be sustained in dignity, and that 

society might be humanized. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por las condiciones de 

trabajo: Oremos para que a través del trabajo se realice cada persona, se sostengan las 

familias con dignidad y se humanice la sociedad. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  The Harvest of Hope/ACA Progress Report as of May 15th.  Our Harvest of Hope 3-year Goal: $166,551 (includes the 2025 

ACA Goal of $17,576); Pledged: $75,143; Other Gifts: $22,947; Total towards Goal: $98,090; Participation: 24 out of 142 

registered families.  We have now passed the ACA goal and will begin receiving our 50% share of future campaign payments!  

Thanks to all who have contributed.  If you have not yet, please consider doing so.  Envelopes are available in the vestibule which 

can be filled out and placed in an Offertory basket, or mailed directly to its address (be sure to write St. Mary, Americus as the 

parish).  Another option is to go to the Diocese’s website https://diosav.org/en/hope where you may give online or learn about other 

ways to offer support.  Let us continue to pray for the success of the campaign. 

1.  Informe de Progreso de Cosecha de Esperanza/ACA al 15 de mayo.  Nuestra meta trienal de Cosecha de Esperanza: $166,551 

(incluye la meta de la ACA para 2025 de $17,576); Promesas: $75,143; Otras donaciones: $22,947; Total para la meta: $98,090; 

Participación: 24 de las 142 familias registradas.  ¡Superamos la meta de ACA y comenzaremos a recibir el 50 % de los futuros 

pagos de la campaña!  Gracias a todos los que han contribuido.  Si aún no lo han hecho, consideren hacerlo.  Hay sobres disponibles 

en el vestíbulo, que pueden llenarse y depositarse en una canasta de ofertorio, o enviarse directamente a su dirección (asegúrense de 

escribir Santa María, Americus como parroquia).  Otra opción es visitar el sitio web de la Diócesis https://diosav.org/en/hope donde 

pueden donar en línea o conocer otras formas de ofrecer apoyo.  Sigamos orando por el éxito de la campaña.  

2.  Some of Fr. Sam’s home (Nigeria) diocesan priests working in United States will meet with their home bishop here at St. Mary’s 

on June 4, 2025.  His home Bishop will celebrate mass in our church at 6PM before their meeting.  Please save this date and 

consider joining us in the mass and in welcoming both his bishop and his brother priests from Nigeria. 

2.  Algunos de los compañeros sacerdotes del Padre Sam, de su diócesis de Nigeria, que trabajan en Estados Unidos, se reunirán con 

su obispo local aquí en Santa María el miércoles 4 de junio de 2025.  Su obispo celebrará una misa en nuestra iglesia a las 6 p.m. 

antes de la reunión.  Les pedimos que reserven esta fecha y consideren unirse a nosotros en la misa y en la bienvenida su obispo y 

sus hermanos sacerdotes de Nigeria. 

3.  We ask anyone who still has a CRS Rice Bowl to please bring it to the next mass or to the church office as soon as possible.  

Thank you for participating in this almsgiving to help the needy around the world. 

3.  Le pedimos a cualquiera que todavía tenga un Platos de Arroz de CRS que lo traiga a la próxima misa o a la oficina de la iglesia 

lo antes posible.  Gracias por participar en esta limosna para ayudar a los necesitados de todo el mundo. 

4.  Regretfully, Father Peter Whelan Assembly 178 will not be holding Memorial Day Mass at Andersonville National Cemetery 

because of a variety of circumstances.  We look forward to seeing you next year. 

4.  Lamentablemente, la Asamblea 178 del Padre Peter Whelan no celebrará la misa del Día de los Caídos en el Cementerio 

Nacional de Andersonville debido a diversas circunstancias.  Esperamos verlos el próximo año. 

5.  Koinonia Farm will be having a summer camp July 7-11 for anyone 11-14 years of age.  The event is free, and lodging and meals 

will be provided.  There will be educational activities for everyone under the care of camp counselors.  The theme is “The Earth is 

the Lord’s” (Psalm 24).  Anyone interested please contact Elizabeth Dede at 229-591-0114 or Koinonia Farm at 229-924-0391. 

5.  Koinonia Farm ofrecerá un campamento de verano del 7 al 11 de julio para niños de 11 a 14 años.  El evento es gratuito y se 

proporcionará alojamiento y comidas.  Habrá actividades educativas para todos, a cargo de los monitores del campamento.  El tema 

es “Del Señor es la Tierra” (Salmo 24).  Si está interesado, comuníquese con Elizabeth Dede al 229-591-0114 o con Koinonia Farm 

al 229-924-0391. 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jul-Apr $162,323 $155,811 $6,512   

May 4 $3,294 $3,541  $247  

May 11 $2,814 $3,541  $727 $600  Catholic Home Missions Appeal 

May 18      

May 25      


